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AIP AD 2 FMCZ TXT 01
RUN 30 MAR 17

Consignes particulières / Special instructions

AMDT 04/17 © SIA

Conditions d’utilisation de l’AD

Hors HOR ATC, AD réservé aux ACFT ayant reçu l’autorisation de l’exploitant
d’aérodrome.
Aérodrome situé en espace de classe G
Activité IFR possible.
Aérodrome réservé aux ACFT munis de radio.

Dangers à la navigation aérienne

Lâcher de ballon météo tous les jours à 0400 et 1000.
Pluies de décembre à avril.

Restrictions locales imposées aux vols  

Consignes particulières, exigences opérationnelles pour tout aéronef de
transport public Français ou Etranger et pour tout exploitant de transport aérien
public Français ou Etranger : voir AIP RUN page AD2 FMCZ-5. (restrictions
locales imposées aux vols).

Procédures et consignes particulières

Roulage interdit hors RWY et TWY.
L’agglomération de Mamoudzou, 6 km au NO doit être survolée à une hauteur
minimale de 1600 ft sauf pour les besoins du LDG et du TKOF et des
manœuvres qui s’y rattachent.
Proximité immédiate FM-R1 au nord de l’aérodrome.
Zone réglementée activable  LUN-SAM 0300-1500.
Pendant heures activités FM-R1, pénétration sur autorisation du contrôle HOR
ATS, contournement obligatoire pour tout vol CAG/CAM en dehors HOR ATS.

Vols VFR : Points de report recommandés

TWY PRKG aéronefs basés et aéronefs militaires gazonnés, force portante
réduite en saison des pluies.

Consignes particulières de radiocommunication

Panne de Radiocommunication :
Départ :
- avant le décollage retourner au parking par le cheminement le plus court.
- après le décollage :
Dans le circuit d’aérodrome, le pilote suivra les dernières instructions de la TWR
Arrivée :
Se présenter à la verticale du point E1 ou W1 puis faire un passage verticale
TWR à 1500ft ASFC avant d’intégrer la branche vent arrière gauche ou droite
côté lagon (en fonction du trafic dans le circuit d’aérodrome).

AD operating conditions
Outside ATC SKED, AD reserved for ACFT which have been given the
permission by AD operator.
Aerodrome located in G class airspace
Possible IFR operations
AD reserved for radio-equipped ACFT.

Air navigation hazards
Release of Meteo sonde every day at 0400 and 1000.
Rainy season from december to april.

Local traffic regulation
Operational requirements for any French or foreign ACFT of air transport
operator and for any French or foreign air transport operator: see AIP RUN page
AD2 FMCZ-5. (local traffic regulation).

Procedures and special instructions
Taxiing prohibited except on RWY and TWY.
Do not overfly Mamoudzou city, 6 km NO, below 1600 ft, except for LDG and
TKOF purposes.

Immediate vicinity of FM-R1 in the  north of the AD.
Restricted area activable from MON to SAT : 0300-1500.
During operational hours of FM-R1, penetration on ATC authorization during
ATS SKED, avoidance mandatory for GAT/OAT flights outside ATS SKED.

VFR flights : Recommended reporting points

TWY, PRKG home based ACFT and military ACFT unpaved low bearing
strength during rainy season.

Special radiocommunication Instructions
Radiocommunication failure:
Departure:
- before take-off taxi back to the parking area by the shortest way.
- after take-off:
In the traffic pattern, pilot has to follow the latest TWR instructions
Arrival:
Proceed via E1 or W1  reporting points then fly overhead TWR at 1500ft ASFC,
and join the left hand or right hand downwind leg over the lagoon (according to
traffic  in the pattern).

DZAOUDZI PAMANDZI

Points
Coordonnées

Coordinates
Noms

Names

N 45°09’59.1” E - 12°43’22.3” S Port de Longoni / Longoni harbour

NW 45°03’05.2” E - 12°40’32.2”S îles de Choazil / Choazil islands

E1 45°17’57.8” E - 12°47’00.6” S Plages de Moya / Moya beach

S1 45°13’58.6” E - 12°53’56.2” S île Bandrélé / Bandrélé island

W 45°11’13.9” E - 12°50’43.5” S Dembeni

W1 45°14’30.1” E - 12°50’19.4” S îles de Hajangoua / Hajangoua  islands

MA 45°03’22.0” E - 12°45’02.9” S Mliha



AIP AD 2 FMCZ TXT 02
RUN 21 JUL 16

Informations diverses / Miscellaneous

1 - Situation / Location : 4 km SE Dzaoudzi (976-Mayotte).

2 - ATS : 0400 - SS + 15
Hors HOR / Outside SKED : FAX (+262) 269 63 82 10.

3 - VFR de nuit / Night VFR : Homologué pistes 16 et 34 / Approved RWY 16 and 34.

4 - Exploitant d’aérodrome / AD operator : SEAM : Société d’Exploitation de l’Aéroport de Mayotte 
BP 445.
Aéroport de Dzaoudzi-Pamandzi.
97615 PAMANDZI (MAYOTTE)

: (+262) 269 64 54 00.

5 - AVA : Délégation MAYOTTE (voir / see GEN)

6 - BRIA : LA REUNION ROLAND GARROS.

7 - Préparation du vol / Flight preparation : BDP/BIA : HOR ATS / ATS SKED.

8 - MET : Station : 0145-1500 (+262) 269 60 03 74 - FAX : (+262) 269 60 05 08.

9 - Douanes / Customs : 0500-1400. O/R LUN-VEN / MON-FRI : PN 6 HR, SAM-DIM et JF / SAT, SUN and HOL : PN 24 HR. TEL : (+262) 269 64 20 01.

10 - AVT : Carburant / Fuel : AVGAS 100 LL - O/R LUN-VEN / MON-FRI : PN 6 HR, SAM-DIM et JF / SAT, SUN and HOL : PN 24 HR 
(+262) 269 62 39 22 - FAX : (+262) 269 63 98 01 (TOTAL Mayotte).

JET A1. LUN-VEN / MON-FRI : PPR PN 6 HR ; SAM-DIM et JF / SAT, SUN and HOL : PPR PN 24 HR
(+262) 269 60 05 56 (Mayotte Air Service).

Lubrifiant / Lubricant : NIL
Paiement en Euros, en Dollars US, en chèque français ou carte TOTAL.
Payment in Euros, US Dollars, French cheque or TOTAL card.

11 - SSLIA : LUN-DIM / MON-SUN
Niveau 7 / Level 7 : 0400-SS+15.
Niveau 8 / Level 8 : Vols programmés / Scheduled flights.
En dehors des vols programmés PPR PN 72 HR à l’exploitant.
Outside of scheduled flights PPR PN 72 HR to AD operator.
Moyen nautique de sauvetage : 1 vedette / Sea rescue equipment : 1 motorboat.

12 - Péril animalier / Wildlife strike hazard : Occasionnel / Random.

13 - Hangars pour aéronefs de passage / Transient aircraft hangars : NIL.

14 - Réparations / Repairs : NIL.

15 - ACB : Les Ailes Mahoraises (+262) 269 60 12 72.
Tip Top ULM
O’ passagers du vent

16 - Transports : NIL.

17 - Hôtels, restaurants : NIL.

18 - Divers / Miscellaneous : Stationnement des ACFT pour une durée supérieure à 48 heures, voir exploitant.
ACFT parking longer than 48 HR, see operator.

AMDT 08/16 © SIA
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